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CARTA DE FECHA 28 DE MARZO DE 1988 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE IRTERINO DE LA REPUBLICA ISLAMICA
DEL IRAN ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de adjuntar a la presente el texto de la carta del
Excmo. Sr. Abdolkarim Moussavi Ardabili, Presidente de la Corte Suprema de la
Republica Islamica del Iran.

Agradeceria mucho que la presente carta y su anexo se distribuyeran como
documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Mohammad Ja'afar MAHALLATI
Embajador
Representante Permanente interino
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Aungque ha transcurrido mas de una semana desde el crimen del bombardeo por el
Iraq de zonas kurdas en ¢l norte del Iraq, las organizaciones internacionales no
han adoptado aun ninguna medida seria al respecto. Ello ha ocurrido a pesar de
que, supuestamente, las organizaciones internacionales apoyan y aplican el derecho
internacional y a pesar de que el crimen iraqui se ha cometido en violacidn de
muchas normas del derecho internacional y, mds particularmente, del Protocolo de
Ginebra de 1925 relativo a la prohibicidn del empleo en la guerra de gases
asfixiantes, toxicos o similares.

El régimen del Iraq, durante su bombardeo quimico del pueblo iraqui de
Halabja, masacrd a mas de 5.000 civiles inocentes e indefensos e hirid a varios
millares. Por primera vez en la historia de la humanidad, un gohierno utilizd
repetida y ampliamente bombas quimicas contra su propio pueblo en un acto de
genocidio. Hasta la fecha, en la practica, el régimen del Iraq no ha demostrado
cumplir ninguna de las convenciones internacionales de las que es signatario y, en
cambio ha demostrado, con su crimen mas reciente, que esta dispuesto a cometer los
actos mas inhumanos. En esas condiciones, el silencio de las organizaciones
internacionales y la respuesta irresponsable del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas han asombrado a todas las personas que defienden la libertad en el
mundo. En efecto, la posicion de las organizaciones intermacionales es inaceptable
y viola las reglas y normas del derecho intermacional.

Agradecemos sinceramente a Vuestra Excelencia su condena de los actos del
régimen del Iraq y el anuncio del envio de un equipo de especiaiistas de las
Naciones Unidas a la Republica Islamica del Iran para investigar todas las
dimensiones de esta catadstrofe. Asimismo, pedimos a Vuestra Excelencia que adopte
medidas inmediatas con miras al castigo legitimo de los criminales y a la
terminacién de esos ataques, asi como a la aplicacidon de un embargo de armas contra
el régimen del Iraq y a la prohibicidn de la fabricacidén de armas quimicas y
bacterioldgicas en las fabricas que funcionan en varias ciudades iraquies.
Evideatemente, si las Naciones Unidas hacen gala de buena voluntad em su reaccion a
este crimen, cabra la posibilidad de examinar seriamente la sugerencia de Vuestra
Excelencia de celebrar consultas. De lo contrario, la parte responsable del
fracaso de las consultas serd el Irag, que es el verdadero iniciador de la guerra y
cuya audacia al cometer crimenes horrendos en medio del silencio intermacional es
cada vez mayor.

(Firmado) Abdolkarim MOUSSAVI ARDABILI
Presidente de laz Corte Suprema de
ia Republica Isiamica del Iran



